
  
      
 
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�

35(/,0,1$5(�

 
>D@�)81&,21$0,(172��,167$/$&,21�<�0$17(1,0,(172�

����
 

)XQFLRQDPLHQWR�
Este es un dispositivo basado en un microcontrolador capaz de 
controlar la concentración de gas en hasta 4 zonas diferentes: 
para cada uno de estas se puede conectar un transmitidor de     
4 .. 20 mA  para la medición y detección de tanto de GLP, gas 
natural o monóxido de carbono (CO). Después de encender la 
pantalla muestra la siguiente información: 
 

�
������������� ]RQD�� ]RQD�� � 
              
������������� ),50:$5(�������� �
������������� 9(56,21���QQQQQQ �
�������������  
������������� ]RQD�� ]RQD��  
 
donde "nnnnnn" es la versión del firmware instalado en el 
dispositivo. Esta información permanece visible durante unos 2 
segundos. Después de este tiempo se mostrará la información 
principal (ejemplo): 
 
������������� ]RQD�� ]RQD�� � 
              
������������� *�����B��&����SB �
������������� *�����3��0�����$ �
�������������  
������������� ]RQD�� ]RQD��  
 
Cada zona ofrece la siguiente información: 
La primera letra de la izquierda explica el tipo de transmitidor 
conectado a la unidad central. 
Los transmitidores que se pueden conectar a la unidad central 
puede ser diferentes para cada zona, los gases detectables son 
los siguientes: 
 

- G.L.P.: la pantalla muestra la letra '*' 
- Gas Natural (CH4): la pantalla muestra la letra '0' 
- Monóxido de carbono: la pantalla muestra la letra '&' 
 

Los valores leídos a la derecha, en % L.I.E (en el caso de 
trasmitidores G.L.P. / Gas Natural.) o ppm (en el caso de 
monóxido de carbono) son los valores de concentración 
detectados por los transmitidores en sus respectivas zonas. 
La última letra visualizada sobre el display para cada zona indica 
el estado de funcionamiento de los transmitidores tal y como 
sigue: 
 

B: Estado de la zona activo (midiendo, funcionamiento normal); 
*: Señal de transmitidor dañado (I salida = 2 mA); 
): ')'ault': Señal de línea de conexión dañada (tanto circuito 
 abierto como cortocircuito entre algún par de hilos: I salida = 0 mA); 
3: '3'realarma': indicación de estado de prealarma; 
$: '$'larma: indicación de estado de alarma. Cuando el display 
 visualiza el texto '295' en lugar del valor de concentración, 
 significa que en dicha zona el transmitidor ha detectado una 
 concentración de gas superior al limite máximo consentido. 
 El estado '295' corresponde a un valor de corriente en 
 ingreso superior a los 20 mA 
 

)XQFLRQHV�GH�SUHDODUPD�\�DODUPD�
Esta centralita puede gestionar separadamente el estado de 
prealarma y alarma mediante dos relés de salida distintos, 
normalmente abiertos. 
En el caso en el cual se verifique una situación de prealarma la 
centralita activa el relè correspondiente, el cual cierra el contacto 

de salida. 
En caso de que se alcanzase la condición de alarma la centralita 
activaría también el relé de alarma cerrando el correspondiente 
contacto de salida. 
Al mismo tiempo la centralita ha memorizado primero el estado de 
prealarma y después el de alarma; la hora y la fecha en la cual 
esto último ha sucedido permanece memorizada en la centralita. 
En el caso en el cual la concentración de gas retorne por debajo 
del nivel de prealarma programado, el correspondiente relé 
volverá a su estado de funcionamiento normal o no, en función de 
cómo se haya configurado el modo de funcionamiento del relé 
prealarma. 
 

1RWD��En cumplimiento de las normas de funcionamiento vigentes 
el relè de alarma es siempre del tipo a rearme manual y no puede 
ser modificado por el usuario. 
Cuando se verifica una situación de alarma ('A') o de Overrange 
('295'), este relè permanece activo a la vez que el buzzer interno 
y el led rojo hasta que se pulse de forma voluntaria durante 3 
segundos el botón “reset”. 
�

5HOp�DX[LOLDU�
La centralita esta dotada de otro relé auxiliar con contactos 
alterables (SPDT) que pueden ser activados en función de los 
acontecimientos y modos de funcionamiento establecidos por el 
instalador a través del menú correspondiente. 
�

9LVXDOL]DFLyQ�GHO�~OWLPR�HVWDGR�GH�DODUPD�
La centralita es capaz de memorizar la fecha y la hora de la última 
condición de alarma verificada en cada zona.  
Estos datos son visualizados por el usuario en cada momento 
manteniendo pulsado durante 3 segundos el botón 'reset 'en el 
display principal, y pulsando los botones “<” ó “>” para ir a las 
diferentes zonas. 
 
&RQH[LRQHV�HOpFWULFDV�
La centralita funciona con alimentación a 230 V ~ tensión de red. 
En los terminales 6 y 7 el usuario puede conectar un sistema de 
batería cuyo propósito es garantizar el funcionamiento de la 
centralita incluso en caso de fallo de alimentación (véase la 
sección [m] para más detalles). 
La salida del relé auxiliar Normalmente Cerrado (NC) está 
disponible en terminales 15 y 16, mientras que el Normalmente  
Abierto (NO) esta disponibles en los terminales 16 y 17. Esta 
salida puede utilizarse bien para controlar cargas de "propósito 
general" como una sirena o una luz intermitente o, con la 
configuración adecuada de los parámetros pertinentes, para 
controlar una electroválvula de cierre de gas. 
Además, esta centralita dispone de dos contactos de relé de un 
solo polo para cada zona, uno de prealarma y otra de alarma. 
El número de transmitidores que se pueden conectar a la 
centralita es de 4, cada uno compatible con un circuito de          
4 .. 20 mA de corriente. 
A la hora de realizar las conexiones eléctricas, consulte los 
diagramas de cableado sugeridos. Tenga en cuenta que todas las 
salidas de relé de la centralita no alimentan de energía a las 
cargas. 
En otras palabras, todas las salidas son "libres de tensión", dando 
al usuario más libertad de usar cargas con varias tensiones de 
servicio. 

D�� $'9(57(1&,$�
�� (VWD� FHQWUDOLWD� 12� HVWD� DSUREDGD� SDUD� VX� LQVWDODFLyQ� HQ��
]RQDV�FODVLILFDGDV�$7(;��
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7HO��� ����������������
)D[��� ����������������
KWWS���ZZZ�VHLWURQ�LW�
H�PDLO��LQIR#VHLWURQ�LW�

F 5*<�����0%3��
�

81,'$'�&(175$/�'(�'(7(&&,21�'(�*$6�
$���=21$6�
�

x�Alimentación 230V~ 
x�Control hasta 4 zonas 
x�Conexión a transmitidores CO, G.P.L. e Gas Natural (CH4) 
x�Amplia posibilidad de configuración de parámetros 
x�Memorización del último estado de alarma 
x�Display LCD retroiluminado 2 x 16 caracteres 
x�Montaje sobre barra DIN 9 
x�Acorde con la norma EN60079-29-1 
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35(/,0,1$5(�
�� 7RGRV� ORV� FDEOHDGRV� FRQ� VHQVRUHV� UHPRWRV� VH� GHEH�
UHDOL]DU� FRQ� FDEOHV� FRQ� ����PP� ð� GH� VHFFLyQ�PtQLPD� \� QR�
PiV�GH����P��1R�XWLOLFH�PLVPR�FRQGXFWR�SDUD�ORV�FDEOHV�GH�
VHxDO�\�GH�DOLPHQWDFLyQ��

x� (Q� FDVR� GH� LQVWDODFLyQ� HQ� OD� TXH� KD\D� IXHUWHV�
SHUWXUEDFLRQHV� (0&�� HV� PX\� UHFRPHQGDEOH� HO� XVR� GH�
FDEOHV�DSDQWDOODGRV��

� (O�DSDQWDOODGR�GHEH�HVWDU�FRQHFWDGR�DO�WHUPLQDO�
*1'��GH�OD�
]RQD�FRUUHVSRQGLHQWH�VRODPHQWH�HQ�HO�ODGR�GH�OD�FHQWUDOLWD��

�� (O�DSDUDWR�GHEH�HVWDU�FRQHFWDGR�D�OD�UHG�HOpFWULFD�D�WUDYpV�GH�
XQ� LQWHUUXSWRU� FDSD]� GH� GHVFRQHFWDU� WRGRV� ORV� SRORV� HQ�
FXPSOLPLHQWR�GH�ODV�QRUPDV�GH�VHJXULGDG�YLJHQWHV�\�FRQ�XQ�
FRQWDFWR�VHSDUDFLyQ�GH�DO�PHQRV���PP�HQ�WRGRV�ORV�SRORV��

�� /D�LQVWDODFLyQ�\�OD�FRQH[LyQ�HOpFWULFD�GH�HVWH�DSDUDWR�GHEH�
VHU�UHDOL]DGDV�SRU�SHUVRQDV�FXDOLILFDGDV�\�HQ�FRQIRUPLGDG�
FRQ�ODV�DFWXDOHV�QRUPDV�WpFQLFDV�\�GH�VHJXULGDG��

�� $QWHV�GH�FRQHFWDU�HO�DSDUDWR�DVHJ~UHVH�GH�GHVFRQHFWDU�HO�
VXPLQLVWUR�HOpFWULFR��

�� (V�UHVSRQVDELOLGDG�GHO�LQVWDODGRU��FX\D�UHVSRQVDELOLGDG�HV�
OD� GH� FRQILJXUDU� XQ� VLVWHPD�GH� GHWHFFLyQ� GH� DFXHUGR� FRQ�
ODV� YLJHQWHV� QRUPDV�� WDQWR� HXURSHRV� FRPR� QDFLRQDOHV�� HO�
VHOHFFLRQDU� ODV� FDUJDV� FRUUHFWDV� D� FRQHFWDUVH� D� OD�
FHQWUDOLWD�� DVt� FRPR� OD� FRUUHFWD� FRQILJXUDFLyQ� GH� ORV�
SDUiPHWURV� GHO� VLVWHPD�� (Q� FDVR� GH� GXGD� SyQJDVH� HQ�
FRQWDFWR�FRQ�HO�GLVWULEXLGRU��

�

 
>E@�$-867(�

��� 
Con el fin de obtener acceso al menú de configuración de los 
parámetros se requiere de una password. El valor de la 
contraseña de fábrica es "0000". Es obligatorio modificarlo para 
evitar cambios en la configuración por personas no autorizadas, 
como lo exigen las normas de funcionamiento. 

D�127$�
x� (Q� FDGD� XQD� GH� ODV� VLJXLHQWHV� GLUHFFLRQHV�� GHVSXpV� GH�
KDEHU�HVWDEOHFLGR�XQ�SDUiPHWUR��
�� 3XOVDQGR�HO�ERWyQ� 
HQWHU� 
�VH�DOPDFHQDQ� ORV�FDPELRV�HQ�
HO�GLVSRVLWLYR�OD�PHPRULD��

�� 3XOVDQGR�OD�WHFOD�
UHVHW
�DQXOD�VLQ�DOPDFHQDU�ORV�FDPELRV�
\�YXHOYH�DO�PHQ~�GH�QLYHO�VXSHULRU��

x� (Q�WRGDV�ODV�IDVHV�GH�FRQILJXUDFLyQ�GH�ORV�SDUiPHWURV�GH�OD�
FHQWUDOLWD� VH� YXHOYH� DO� PHQ~� SULQFLSDO� FXDQGR� QR� KD\�
DFWLYLGDG�HQ�ODV�WHFODV�GXUDQWH�PiV�GH����VHJXQGRV���

�

�
6HFXHQFLD�GH�HQFHQGLGR�

�
�����32:(5�21�
���Ø�

��
),50:$5(�������� � Esta pantalla muestra la �
9(56,21���QQQQQQ � versión del firmware actual �

� 
���Ø�

������� �
*�����B��&����SB �enter   (QWHU�SZG������� �
*�����B��0�����B ���!��� UVW���!������HQW �

�������  
���Ø�
presionar 'reset' Las siguientes pantallas muestran 
durante 3 segundos el último suceso en cada zona 

���Ø�
��

=RQH����SUHDODUP �Presionando '<' o '>' se mueve �
���������������� �a través de las zonas �

��

���Ø�
�

=RQH����SUHDODUP �
���������������� �

��

���Ø�
�

=RQH����SUHDODUP �
���������������� �

��

���Ø�
�

=RQH����SUHDODUP �
���������������� �

��

�
Menús de configuración 

�
En la pantalla principal, mostrando el estado actual de todas las 
zonas activas, el usuario puede acceder a todos los sub-menús 
de configuración que permiten cambiar la configuración de los 
parámetros disponibles para un correcto funcionamiento del 
sistema de detección de gas. 
 

��������
*�����B��&����SB �Pantalla principal (ejemplo)�
*�����B��0�����B ����

��� 
���Ø�
  pulsar ’enter’ 

���Ø�
�Pulsando ’<’ o ’>’ se mueve�

(QWHU�SZG������� �por los dígitos. Pulsando �
UVW���!������HQW �'+' o '-' establece el valor �

�deseado para cada dígito. �

���Ø�
introducir password 

���Ø�
  pulsar 'enter' 

���Ø�
��

=RQH��PDQDJHPHQW �Pulsando '<' o '>' se mueve a �
UVW���!������HQW �través de los submenus. Pulsar �

�'enter' para acceder al submenu. 

���Ø�
��

=RQH��PDQDJHPHQW ��
UVW���!������HQW ��

� 

���Ø�
��

=RQH��PDQDJHPHQW ��
UVW���!������HQW ��

��

���Ø�
��

=RQH��PDQDJHPHQW ��
UVW���!������HQW ��

��

���Ø�
��

$X[�UHOD\��PJPW� �Pantalla de control del relé �
UVW���!������HQW �auxiliar �

��

���Ø�
��

&KDQJH�GDWH�WLPH �Pantalla establecer �
UVW���!������HQW �fecha /hora �

��

���Ø�
��

&KDQJH��SDVVZRUG �Pantalla cambio password �
UVW���!������HQW ��

� 
�

�
(Zone1 management) ��=RQD��WLSR�GH�JDV�

�
Establece el tipo de gas para el sensor conectado a la zona 1. 
 

 
=RQH��PDQDJHPHQW �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
  pulsar 'enter' 

���Ø�
�

=RQH��W\SH���/3* �Pulsando '+' o '-' se mueve a �
UVW���!������HQW �traves del gas GLP - CO - MET �

��
 

x� /3*: Gas seleccionado es GLP. 
x� &2: Gas seleccionado es Monóxido de Carbono. 
x� 0(7: Gas seleccionado es Gas Natural. 
 

�
(Zone1 management) ��=RQD��DFWLYD�

�
Establece la Zona 1 como activa o inactiva 

 
=RQH��PDQDJHPHQW �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
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35(/,0,1$5(�
pulsar 'enter', despues “>” 

���Ø�
�

=RQH��DFWLYH���< �Pulsando '+' o '-' se mueve �
UVW���!������HQW �a traves de 'Y' y 'N' �

��
 

x� <: Zona activa, por ejemplo un transmitidor está conectado. 
x� 1: Zona esta inactiva. 
�

�
(Zone1 management) ��=RQD����/,(��SSP��D�HVFDOD�FRPSOHWD����

�
Establece el rango de la escala completa para el sensor conectado 
a la Zona 1. El valor que se debe introducir aquí es el valor de 
escala completa (en% LIE para combustibles o ppm para tóxicos) 
que el transmitidor 4 .. 20mA mide al establecer su valor actual 
máximo, es decir, 20mA. Esto permite la indicación correcta de la 
LIE% en la la pantalla de la centralita. La centralita se encarga de 
convertir proporcionalmente todos los valores entre 4 y 20 mA en 
el valor correcto de 0% (o 0 ppm) a la escala completa. 
 

 
=RQH��PDQDJHPHQW �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
pulsar 'enter', despues “>” dos veces 

���Ø�
�Pulsando '+' o '-' se mueve �

=RQH��#�IV������ �desde 1% hasta 100% (GLP y Gas �
UVW���!������HQW �Natural)y desde 1ppm hasta �

�999ppp (CO) �

D�$'9(57(1&,$�

x� (O� YDORU� HVWDEOHFLGR� SDUD� HVWH� SDUiPHWUR� HV� HVWULFWDPHQWH�
GHSHQGLHQWH�GH�ODV�FDUDFWHUtVWLFDV�GHO�WUDQVPLWLGRU�GH�JDV��
HV�GHFLU��TXH�HO�YDORU�VH�KD�ILMDGR�FRPR�D�IRQGR�GH�HVFDOD�
����P$��HQ�HO�PRPHQWR�GH�GLVHxR�GHO�WUDQVPLWLGRU��

x� &XDQGR� SDUD� XQD� ]RQD� GH� &2� �PRQy[LGR� GH� FDUERQR�� VH�
VHOHFFLRQD� XQ� WUDQVPLWLGRU�� D� ILQ� GH� FRPSHQVDU� ODV�
SHTXHxDV� GHVYLDFLRQHV� HQ� HO� QLYHO� FHUR�� OD� FHQWUDOLWD� QR�
PRVWUDUi� YDORUHV� GHQWUR� GHO� ����� GHO� UDQJR� GH� HVFDOD�
FRQMXQWR�FRPSOHWR��

�

�
(Zone1 management) ��=RQD���XPEUDO�GH�SUH�DODUPD�

�
Ajusta el nivel umbral de prealarma para la Zona 1, en% L.I.E. 
para combustibles o ppm para tóxicos. Este es el valor de  
concentración de gas en la que un primer nivel de atención es 
necesaria ya que el ambiente se está convirtiendo en peligroso. 
 

 
=RQH��PDQDJHPHQW �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
presionar 'enter', después '>' 3 veces 

���Ø�
�Presionando '+' o '-' se mueve �

=RQH��SUDO������ �del1% al 100% (GLP y MET) �
UVW���!������HQW �y desde el 1 ppm al 999 ppp (CO) �

� 

D�$'9(57(1&,$�

x� (Q�FDVR�GH�TXH�HO�XVXDULR�LQWHQWH�HVWDEOHFHU�XQ�YDORU�SDUD�
SUHDODUPD�VXSHULRU�TXH�SDUD�OD�DODUPD��OD�FHQWUDOLWD�FRUULJH�
DXWRPiWLFDPHQWH�HVWD�~OWLPD�DO�HOHYDU�DO�PLVPR�YDORU�TXH�OD�
SUHDODUPD��

�

�
Zone1 management) ��=RQD���XPEUDO�GH�DODUPD��

�
Ajusta el nivel umbral de alarma para la Zona 1, en% LIE para 
combustibles o ppm de tóxicos. 
 

 
=RQH��PDQDJHPHQW �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
presionar 'enter', después '>' 4 veces 

���Ø�
�Presionando '+' o '-' se mueve �

=RQH��DOUP������ �del1% al 100% (GLP y MET) �
UVW���!������HQW �y desde el1ppm al 999ppp (CO) �

��

D�$'9(57(1&,$�

x�(Q� FDVR� GH� TXH� HO� XVXDULR� LQWHQWD� HVWDEOHFHU� XQ� YDORU� GH�
DODUPD� LQIHULRU� TXH� HO� GH� SUHDODUPD�� OD� FHQWUDOLWD� FRUULJH�
DXWRPiWLFDPHQWH� HVWH� ~OWLPR� PHGLDQWH� VX� UHGXFFLyQ� DO�
PLVPR�YDORU�TXH�OD�DODUPD��

�
(Zone1 management) ��=RQD��PRGR�SUHDODUPD��

�
Establece el relé de prealarma modo de retención (enclavado o 
no enclavado). Con el fin de restablecer el relé en caso de que se 
haya establecido el modo enclavado y suceda la pre-alarma, sólo 
se debe pulsar durante unos segundos el botón 'reset': la pantalla 
mostrará la fecha y hora en la que la prealarma fue disparada. 
Incluso en caso de que se haya seleccionado el modo no 
enclavado, y que se haya disparado la pre-alarma, se graban la 
fecha y el momento, y se pueden mostrar pulsando durante unos 
segundos la tecla "reset". 
 

 
=RQH��PDQDJHPHQW �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
presionar 'enter', después '>' 5 veces 

���Ø�
�

=RQH��SU�PRGH��2 �Presionando '+' o '-' se mueve �
UVW���!������HQW �entre 'O' y 'L' �

��
x� 2: relé pre-alarma no es cerrado  
x� /: relé pre-alarma esta cerrado  

D�$'9(57(1&,$�

x�/D�RSHUDFLyQ�GHO�UHOp�GH�DODUPD�SDUD�FDGD�]RQD�VH�HVWDEOHFH�
HQ� ³HQFODYDGR´�GHELGR�D� ORV� UHTXLVLWRV�GH� IXQFLRQDPLHQWR��
(VWH�DMXVWH�QR�VH�SXHGH�FDPELDU��/R�PLVPR�RFXUUH�SDUD� OD�
FRQGLFLyQ�IXHUD�GH�HVFDOD��295���

�
*HVWLyQ�UHOp�DX[LOLDU��

�
Configura el funcionamiento del relé auxiliar. 
 

 
$X[�UHOD\��PJPW� �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
  pulsar ’enter’ 

���Ø�
��

$X[�UO�RQ��',6$% �Pulsando ’+’ o ’-’ se mueve �
UVW���!������HQW �entre ’DISAB’, ’FAULT’,  �

�’PR+AL’, ’ALARM’, ’AL+FA’  �

���Ø�
��

$X[�UO�RQ��)$8/7 ��
UVW���!������HQW ��

� 
���Ø�

��
$X[�UO�RQ��35�$/ ��
UVW���!������HQW ��

��

���Ø�
��

$X[�UO�RQ��$/$50 ��
UVW���!������HQW ��

��

���Ø�
��

$X[�UO�RQ��$/�)$ ��
UVW���!������HQW ��

��
�

x�',6$%� (deshabilitada): el funcionamiento del relé auxiliar está 
desactivado. 

x�$/$50� (alarma): el relé auxiliar se activa cada vez que la unidad 
detecta un nivel de concentración por encima del umbral de 
alarma para cualquier zona. 

x�)$8/7� (error): cuando se selecciona este modo el relé auxiliar se 
activa cuando la unidad detecta bien un fallo en el 
transmitidor, bien un fallo en el circuito de cualquiera de las zonas. 

x�35� �� $/� (prealarma + alarma): el relé auxiliar se activa 
siempre que la unidad detecta un nivel de concentración por 
encima del umbral de prealarma (es decir, también por encima 
del umbral de la "alarma") para cualquier zona. 
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35(/,0,1$5(�
x�$/$50� (alarma): el relé auxiliar se activa cada vez que la unidad 

detecta un nivel de concentración por encima del umbral de 
alarma para cualquier zona. 

x�$/���)$� (alarma + error): el relé auxiliar se activa cada vez que 
la unidad detecta un nivel de concentración por encima del umbral 
de alarma o en caso de un fallo detectado en cualquier zona. 

�

�
(Gestión relé auxiliar) - 0RGR�UHOp�DX[LOLDU�

�
Establece el modo reset del relé auxiliar. 
 

 
$X[�UHOD\��PJPW� �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
pulsar 'enter', despues “>” 

���Ø�
��

$X[�UO�PRGH��231 �Pulsando '+' o '-' se mueve �
UVW���!������HQW �entre 'OPN' y 'LCK' �

��
• /&.� (cerrado): cuando el relé auxiliar se activa sigue estando 

activo incluso en caso de que el hecho causante se elimine, es 
decir, el evento esta "enclavado". Con el fin de restablecer el 
relé pulsar el botón de 'reset '. 

x� 231� (abierto): cuando se activa el relé auxiliar y luego el hecho 
causante se elimina, el relé vuelve a su estado anterior, es 
decir, el evento no esta " enclavado ". 

�

�
(Auxiliary relay management) ��/yJLFD�GHO�UHOp�DX[LOLDU��

�
Establece la lógica reset del relé auxiliar. 
 

 
$X[�UHOD\��PJPW� �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
pulsar 'enter', despues “>” dos veces 

���Ø�
��

$X[�UO�PRGH��125 �Pulsando '+' o '-' se mueve �
UVW���!������HQW �entre 'NOR' y 'REV' �

��
x� 125 (normal): cualquier acontecimiento acciona el relé. 
x� 5(9 (reverse): el relé está normalmente excitado. En caso de 

un acontecimiento el relé se desactiva. Utilice este modo 
cuando se requiera "seguridad positiva", porque en caso de un 
fallo de la fuente de alimentación el relé se desactiva, 
garantizando así un mayor nivel de seguridad.  

 

�
(Auxiliary relay management) ��6WDUW�GHO�UHOp�DX[LOLDU�

�
Establece el inicio del relé auxiliar cuando se activa por primera 
vez o tras una falta de energía. 
 

 
$X[�UHOD\��PJPW� �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
pulsar 'enter', despues “>” 3 veces 

���Ø�
��

$X[�UO�VWUW��',6 �Pulsando '+' o '-' se mueve �
UVW���!������HQW �entre 'DIS' y 'ENA' �

��
 

x� ',6� (deshabilitado): el relé se activa de acuerdo a los actuales 
factores desencadenantes. 

x� (1$� (habilitado): el operador debe iniciar la operación  
activando voluntariamente el armado del sistema. En otras 
palabras, el relé auxiliar se mantiene inactivo por tiempo 
indefinido (de acuerdo a otros modo configuración) hasta que el 
operador intencionadamente presiona el botón 'reset'. Elija este 
modo cuando un reinicio voluntario es necesario después de 
una falta de energía. 

 

�
&DPELR�GH�IHFKD�\�KRUD�

�
Permite la fijación de la fecha y hora actuales. 
El ajuste correcto para la fecha y hora actual es obligatorio para el 
correcto registro de los estados de alarma pasados. 
Este ajuste debe realizarse cuando la centralita funciona por primera 
vez: a partir de este momento la unidad se mantendrá la fecha y el 

tiempo correcto, incluso en caso de falta de energía, gracias al 
reloj de tiempo real interno y la batería de seguridad (permite 24 
horas de tiempo de carga en caso de primera operación). 

 
&KDQJH�GDWH�WLPH �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
  pulsar ’enter’ 

���Ø�
�Pulsando ’<’ o ’>’ se mueve�

\\�PP�GG���KK�PP �a través yy,mm,dd,hh,mm. �
���������������� �Pulsando '+' o '-' se establece �

�el valor deseado. 

���Ø�
pulsar 'enter' para grabar datos 
�

�
&DPELDU�SDVVZRUG�

�
Configura la password nueva. 
La password es de 4 números (sin letras), cada uno en la rango 
del 0 .. 9.  
 

 
&KDQJH��SDVVZRUG �
UVW���!������HQW �

�

���Ø�
  pulsar ’enter’ 

���Ø�
 Pulsando ’<’ o ’>’ se mueve�

6HW�QHZ�SZ������ �a través de los dígitos. �
UVW���!������HQW �Pulsando '+' o '-' se establece �

�el valor deseado para cada dígito. 

���Ø�
 pulsar 'enter' 
 para grabar datos �
D�127$�

x�Desde la pantalla principal, presionar al mismo tiempo las tres 
teclas ’<’, ’-', '>' y se restablece la contraseña con el 
valor de fábrica (es decir, 0000) sin cambiar la configuración de 
los parámetros restantes. 

x�Desde la pantalla principal, presionar al mismo tiempo, las cuatro 
teclas '<', '-', '>' '+' y se restablece la contraseña con el valor de 
fábrica (es decir, 0000), así como TODOS los demás parámetros. 

 
0HQVDMHV�HQ�OD�SDQWDOOD�GH�OD�FHQWUDOLWD�
 

A continuación se describen los mensajes en la pantalla de la 
centralita en condiciones diferentes. Se supone que la Zona 1 se 
ha fijado para gas natural y la concentración real esta variando.�

 
    ]RQH�� ]RQH�� � 
0HQVDMH�PRVWUDGR�� �  
                    0�����B��B������  
�

([SOLFDFLyQ�� � � 'Zona inactiva' 
La zona en cuestión no ha sido activada. Recuerde que una vez 
que el transmitidor ha sido conectado a una entrada de la zona en 
cuestión también debe ser activado en la configuración. 

 
    ]RQH�� ]RQH�� � 
0HQVDMH�PRVWUDGR�� �  
                    0�����B���������  
�

([SOLFDFLyQ�� � � 'Funcionamiento normal'�
Esto es lo que muestra la pantalla durante la operación normal. 
Concentración detectada en este ejemplo es del 0% L.I.E. 

 
    ]RQH�� ]RQH�� � 
0HQVDMH�PRVWUDGR�� �  
                    0�����)���������  

Los destellos del led amarillo a la vez que el símbolo 'D'  y el 
buzzer (zumbador) envía un tono intermitente. 
�

([SOLFDFLyQ�� � � 'Error en el circuito de corriente'  
El cable que conecta el transmitidor a centralita presenta o 
un cortocircuito o un fallo de circuito abierto en cualquiera de los 
cables del sensor. Revise y repare el circuito de corriente de la 
zona con error. 

 
    ]RQH�� ]RQH�� � 
0HQVDMH�PRVWUDGR�� �  
                    0�����*��������� �

El led amarillo se activa a la vez que el símbolo 'D' y el zumbador 
envía un tono continuo.�
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35(/,0,1$5(�
([SOLFDFLyQ�� � � ’Fallo en el sensor de gas’. 
El sensor de gas es defectuoso y está estableciendo 2 mA en el 
circuito de corriente. Compruebe el transmisor defectuoso y, 
eventualmente, reemplazarlo por uno nuevo. 

 
    ]RQH�� ]RQH�� � 
0HQVDMH�PRVWUDGR�� �  
                    0�����3���������  

El led rojo parpadea a la vez que el simbolo ')' y  
el zumbador envía un tono intermitente.  
�

([SOLFDFLyQ�� � � 'Estado Prealarma'. 
El umbral de concentración de prealarma en la zona bajo 
seguimiento se ha superado. En este ejemplo, el umbral de 
prealarma del 6% L.I.E. se ha superado (valor predeterminado de 
fábrica). 
 

 
    ]RQH�� ]RQH�� � 
0HQVDMH�PRVWUDGR�� �  
                    0�����$���������  

El led rojo se enciende a la vez que el simbolo ')' 
y el zumbador envía un tono continuo. 
�

([SOLFDFLyQ�� � � 'Estado de alarma'. 
El umbral de concentración de alarma en la zona bajo vigilancia 
se ha superado. En este ejemplo, el umbral de alarma del 13% 
L.I.E. se ha superado (valor predeterminado de fábrica). 
El relé de alarma, el led rojo y zumbador están “enclavados” en 
activo hasta que se presione el botón de reset. 
 

 
      ]RQH�� ]RQH�� � 
0HQVDMH�PRVWUDGR�� �  
                    0�295�$���������  

El led rojo se enciende a la vez que el símbolo ')' 
y el zumbador envía un tono continuo.  
�

([SOLFDFLyQ�� � � 'Estado Over-Range'. 
El límite superior del rango de medición se ha superado. 
El relé de alarma, el led rojo y el zumbador y la indicación "OVR" 
están “enclavados” en activo hasta que se presione el botón de 
reset. 
 

 
������������� � ]RQH�� ]RQH�� � 
0HQVDMH�PRVWUDGR��   
������������� � 0(025<�)$8/7���� �
������������� � &217$&7��6(59,&( �
������������� �  
������������� � ]RQH�� ]RQH��  
�

([SOLFDFLyQ�� � � 'Fallo de la memoria'. 
Un error en una de las memorias internas se ha detectado. El 
funcionamiento no es ya fiable. Contactar con el servicio de 
mantenimiento para reemplazar el dispositivo. Los códigos de 
error son los siguientes: 01 (fallo memoria EEPROM), 02 
(fallo memoria flash) y 03 (fallo memoria RAM). 
 

�

>F@�5(9,6,21�3(5,Ï',&$�
 

Una revisión periódica debe incluir las siguientes operaciones: 
D�� (cada 3 .. 6 meses): Control del funcionamiento correcto 

del sistema de detección mediante la aplicación de gas calibrado 
a cada sensor remoto y control del valor mostrado. También 
acudir al Manual de Usuario del sensor para más información. 

E��(cada 12 meses): Revisión de la función de transferencia 
de la centralita y la detección correcta de situaciones 
anormales. Esto puede hacerse mediante la desconexión de 
los sensores y forzar mediante un calibrador adecuado la 
corriente de entrada de cada zona a los valores significativos 
(por ejemplo, 0mA: circuito abierto, 2mA: fallo, 4 .. 20mA: 
funcionamiento normal,> 20 mA: overrange). 

 
>G@�/,0,7(6�'(�)81&,21$0,(172�

 
01. Este dispositivo se puede configurar para gases inflamables 

como Gas Natural ('M') y GLP ("G") como para los gases 
tóxicos como el CO ('C'). 

02. Para sensibilidades cruzadas acudir al Manual del Usuario 
del sensor remoto. 

03. Tiempo de respuesta T90: No aplicable. 
04. Rango de temperatura de funcionamiento: 5 ° C .. 55 ° C 
05. Rango de humedad de funcionamiento: 20% .. 90% de 

humedad relativa (no cond.) 
06. Rango de presión de funcionamiento: 800 .. 1100 hPa 
07. Rango alimentación eléctrica: 230 V ~ 15% 10% 50/60 Hz 
08. Potencia absorbida: 9,5 VA 
09. Conexiones eléctricas: Véase sección [a]. 
10. Baterías: Véase sección [m]. 
11. Caudal de muestra: No aplicable. 
12. Tiempo de calentamiento: No aplicable. 
13. Tiempo de estabilización: No aplicable. 
Clasificación contactos: 
 relés zona: 8 x 2 A @ 230 V ~ cosQ = 1 
 relés auxiliares: 1 x 5A @ 250V ~ cosQ = 1 
Rango umbral de prealarma: Gas Natural y 
  G.L.P. 1% .. 100% LIE 
  CO 1 .. 999 ppm 
Rango umbral de alarma: Gas Natural y 
  G.L.P 1% .. 100% LIE 
  CO 1 .. 999 ppm 
Grado de protección: IP 00 (IP 30 en envolvente de 
  carril DIN 
Dimensiones:  158 x 90 x 71 mm (L x A x P) 
Peso:   ~ 850 gr. 
Protección ATEX: Este dispositivo debe ser 
  instalado en zonas NO 
  CLASIFICADAS ATEX 
�

 

>H@�$/0$&(1$0,(172�

Temperatura: 5 ° C .. +55 ° C. A 
Humedad: 20% .. 90% de humedad relativa (no cond.) 
Presión: 800 .. 1100 hPa�

�

>I@���/�,�(��D��Y���Y�GH�FRQYHUVLyQ�

Por favor, consulte el Manual del Usuario sensor remoto. 
�

 

>J@�&217$0,1$17(6����������������������������������������������������������� 

No es aplicable a la centralita. Para el sensor a distancia, consulte 
el Manual del Usuario del sensor remoto. 
 

�

>L@�/,1($6�'(�08(675$�

No se aplica 
 

�

�

>M@�$/$50$��<�6(f$/(6�'(�)$//2�

Referirse a las secciones [a] (FUNCIONAMIENTO), [b] (AJUSTE), 
[l] (RESET AUTOMATICO) y la figura. 5. 
 

 

>N@�5(62/8&,Ï1�'(�352%/(0$6�
�

x� 3UREOHPD�� La password se ha perdido. 
 5HPHGLR�� Proceda con el restablecimiento de la contraseña 

 como se explica en la sección [b] (AJUSTE) en 
 "Cambiar password". 

x� 3UREOHPD��Un canal (zona) muestra el mensaje de la 'F' de
 fallo. 

 3RVLEOH�FDXVD��El circuito de entrada de corriente está cortado 
  o el transmisor no esta alimentado. 

 5HPHGLR�� Revise las conexiones entre el transmisor y la 
  centralita en búsqueda de las interrupciones. 
  Compruebe también con un multímetro la  
  presencia de un voltaje de alrededor de 12 Vdc entre 
  los terminales '+ V y "GND 'de la zona en cuestión. �

�

>O@�5(6(7�$8720È7,&2�
�

x� La acción de los relés pre-alarma  podría ser 'auto-reset" en 
caso de que el parámetro de enclavamiento (en Zone 
Management - Zona modo prealarma) se haya establecido en 
"O" (abierto). Por favor consulte la sección adecuada 
para más detalles. 

x� La acción del relé auxiliar puede ser 'auto-reset "en caso de que 
el parámetro de enclavamiento (bajo Relé Auxiliar Management- 
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35(/,0,1$5(�
modo Relé Auxiliar) se ha establecido en "OPN (abierta). Por 
favor, consulte a la sección apropiada para más detalles.  

�

>P@�0$17(1,0,(172�%$7(5,$6�
�

Esta centralita cuenta con terminales de entrada (6 y 7) para una 
batería externa de 12Vdc. Sin embargo, no proporciona ninguna 
función de recarga. Esto significa que una unidad externa capaz 
de tanto proporcionar 12V y función de recarga de la batería debe 
ser conectada en caso de que se requiera un sistema ante la falta 
de energía. En los diagramas que se incluyen en este manual de 
usuario el dispositivo ACC SGB 12 se ha utilizado como ejemplo. 
El mantenimiento de la batería debe basarse en lo que el 
fabricante de este dispositivo adicional sugiera. 

�

>Q@�5(38(6726�
�

Esta centralita no tiene piezas de recambio. 
  

>R@�$&&(6625,26�
�

Esta centralita no tiene accesorios. 
�

>S@�0$5&$'2�
�

Transmisor de Certificado de Tipo CE: BVI 11 ATEX 0000 
El mencionado Certificado de Tipo CE se ha expedido por un 
sistema integrado por esta Centralita (RGY 000 MBP4) y 
los Sensores Remotos 4 .. 20 mA Gas (SGY ME0 V4 XD). 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 

)LJ�����Ejemplo de etiqueta. 
 

D�$'9(57(1&,$�

x� (VWD� FHQWUDOLWD� QR� HVWD� DSUREDGD� SDUD� VX� LQVWDODFLyQ� HQ��
]RQDV�FODVLILFDGDV�$7(;��

�

>T@�,1)250$&,Ï1�$',&,21$/�
�

No es necesaria información adicional relativa a la naturaleza 
especial del dispositivo. �
�

�
Desde el punto de vista del desarrollo constante de sus productos, el 

fabricante se reserva el derecho de cambiar los datos técnicos y 
características sin previo aviso. El consumidor está garantizado contra 

cualquier falta de conformidad de acuerdo con la Directiva Europea 
1999/44/F, así como del documento del fabricante sobre la política de 
garantía. El texto completo de garantía está disponible a petición de el 

vendedor. 

)LJ�����&RQFHQWUDFLyQ� HQ� SDQWDOOD� YV�� HQWUDGD� GH� FRUULHQWH� ��
� �����/�,�(��
�

Esta tabla es válida para el uso de un transmitidor de 4 .. 20 mA 
que entrega 20 mA en correspondencia del 100% L.I.E. 
Establecimiento del parámetro "Zona-@ fs 'debe ser del 100% 
L.I.E. 

)LJ�����&RQFHQWUDFLyQ� HQ� SDQWDOOD� YV�� HQWUDGD� GH� FRUULHQWH� ��
� ����/�,�(��
 

Esta tabla es válida para el uso de un transmitidor de 4 .. 20 mA 
que entrega 20 mA en correspondencia del 100% L.I.E. 
Establecimiento del parámetro "Zona-@ fs 'debe ser del               
50% L.I.E. 
 

)LJ�����&RQFHQWUDFLyQ� HQ� SDQWDOOD� YV�� HQWUDGD� GH� FRUULHQWH� ��
� ����SSP��
�

Esta tabla es válida para el uso de un transmitidor de 4 .. 20 mA 
que entrega 20 mA en correspondencia del 500 ppm. 
Establecimiento del parámetro "Zona-@ fs 'debe ser de 500 ppm. �
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Tensión de servicio 

Tipo designación 

Limitaciones 
funcionales 

Marca ATEX 

Organismo Notificador 
responsable de la homologación 

CE y Numero Certificado  

 
 

Norma estándar cuyo 
cumplimiento se declara 

Número del Organismo 
Notificador responsable de 

Sistema de Calidad 

Número de serie y año de fabricación 

Clase II marcado 

Dirección del fabricante 
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)LJ�����(MHPSOR�GH�FDEOHDGR�FRQ�HOHFWURYiOYXOD�1&�����9DF��
 

&��� &HQWUDOLWD��Tipo RGY 000 MBP 4. 
%��� (O� VLVWHPD� GH� EDWHUtD�� Este dispositivo debe ser capaz 

de suministrar energía a la centralita en el caso de un fallo de 
energía. En este diagrama se ha utilizado el tipo ACC SGB12. 

(9�� (OHFWURYiOYXOD� GH� FLHUUH� GH� JDV� ����� 9DF��� Este 
diagrama de cableado es válido para la electroválvula 
de tipo normalmente cerrado. 

6�����6���6HQVRUHV�GH�JDV��En este diagrama se utilizan sensores 
               remotos de la serie SGY --- (por favor, consulte el Manual 

de Usuario del sensor para información adicional). 
)�����)��� ([WUDFWRUHV� GH� DLUH� ����� 9DF��� Estos se activan 

cuando se activa el relé pre-alarma de cada zona. 
$�����$��� VLUHQDV� DF~VWLFDV� ����� 9DF��� Estos se activan 

cuando se activa el relé de alarma de cada zona. 
3U�� ���3U��� UHOpV�GH�SUH�DODUPD��Consulte el apartado adecuado 

para información adicional. 
$/�����$/���/RV�UHOpV�GH�DODUPD��Consulte el apartado adecuado 

para información adicional.  
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)LJ�����3DQHO�IURQWDO���([SOLFDFLyQ�GHO�WHFODGR�
 

�� =XPEDGRU�� Dentro de la unidad central se encuentra un 
timbre que es activa cada vez que se detecta una situación 
anormal. 

�� %RWyQ� GH� 5HVHW. Este botón cuenta con dos funciones: 
- Sale del menú actual y vuelve al menú de nivel superior. 
- Cuando se pulsa más de 3 segundos, muestra las últimas 
 alarmas o prealarmas que han ocurrido en todas las zonas. 

�� =RQD���iUHD�GH�YLVXDOL]DFLyQ. En este área, el usuario puede 
leer  la concentración de gas, el tipo de gas para el cual la 
zona ha sido programada y la presencia de cualquier situación 
anormal como pre-alarma, alarma, fallo o fuera de escala 
(over-range) (por favor, consulte la sección adecuada para 
una descripción en profundidad de los mensajes). 

��� 3DQWDOOD. A través de sus 16 caracteres y 2 líneas se 
muestran todos los los mensajes al usuario. 

�� =RQD� �� iUHD� GH� SDQWDOOD. Igual que el punto 3. pero para la 
Zona 2. 

�� %RWyQ�DXPHQWDU. Este botón se utiliza durante la configuración de 
los valores para incrementar los campos numéricos, así como para 
pasar por diferentes opciones para un parámetro determinado. 

��� %RWyQ�GHUHFKR. Este botón se utiliza durante la configuración 
para pasar al siguiente submenú. 

��� 2Q�2II� LQGLFDGRU. Este indicador muestra la presencia de 
alimentación de la centralita, ya sea de red o del sistema de  
batería de seguridad 

��� ,QGLFDGRU�GH� IDOOR. Este indicador muestra la presencia de un 
fallo en un sensor remoto o en el cableado a la centralita. 
Consulte la sección adecuada para la explicación de las 
posibles causas del fallo. 

����,QGLFDGRU� GH� DODUPD. Este indicador muestra la presencia de 
una alarma o fuera de escala (over-range) en el sistema. El 
indicador parpadeará en caso de de condición de pre-alarma, 
mientras que se enciende en caso de alarma o fuera de 
escala. Consulte la sección correspondiente para más detalles. 

��� ,QGLFDGRU� GH� UHG. Este indicador se enciende cuando la 
alimentación principal está presente. Junto con el encendido-
apagado el indicador muestra si la unidad está funcionando 
con energía de red o energía de reserva de la batería. 

����=RQD���iUHD�GH�YLVXDOL]DFLyQ. Igual que el punto 3. pero para 
la zona 3. 

����=RQD���iUHD�GH�YLVXDOL]DFLyQ. Igual que el punto 3. pero para 
la zona 4. 

����%RWyQ� L]TXLHUGR. Este botón se utiliza durante la 
configuración para mover al submenú anterior. 

����%RWyQ� GLVPLQXFLyQ. Este botón se utiliza durante la 
configuración para disminuir los valores en los campos 
numéricos, así como para pasar por diferentes opciones de un 
parámetro determinado. 

��� %RWyQ� (QWHU� Este botón, en el modo de configuración, 
permite entrar en los distintos menús y confirmar el parámetro. 
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)LJ�����(MHPSOR�GH�FDEOHDGR�FRQ�HOHFWURYiOYXOD�1&���9GF��
�

&��� &HQWUDO� Tipo RGY 000 MBP 4. 
%��� (O�VLVWHPD�GH�EDWHUtD� Este dispositivo debe ser capaz 

de suministrar energía a la centralita en el caso de un 
fallo de energía. En este diagrama se ha utilizado el 
tipo ACC SGB12. 

(9�� (OHFWURYiOYXOD� GH� FLHUUH� GH� JDV� ���� 9GF��� Este 
diagrama de cableado es válido para la electroválvula 
de tipo normalmente cerrado. 

6�����6����VHQVRUHV� GH� JDV�� En este diagrama se utilizan 
sensores remotos de la serie SGY --- (por favor, 

consulte el Manual de Usuario del sensor para 
información adicional). 

)�����)��� ([WUDFWRUHV� GH� DLUH� ����� 9DF��� Estos se activan 
cuando se activa el relé pre-alarma de cada zona. 

$�����$����VLUHQDV�DF~VWLFDV� �����9DF���Estos se activan cuando 
se activa el relé de alarma de cada zona. 

3U�����3U���UHOpV� GH� SUH�DODUPD�� Consulte el apartado adecuado 
para información adicional. 

$/�����$/���/RV� UHOpV� GH� DODUPD�� Consulte el apartado adecuado 
para información adicional.  

2

3

23 1

32 33 346

5

23 1

29 30 31

23 1

39 40 41

23 1

36 37 38

6

7

2

1

+

-

L

N +V In Gnd

+V Out Gnd

+V In Gnd GndIn+V

+V In Gnd

+

-

L

N

+V Out Gnd

+V Out Gnd +V Out Gnd

L

230Vac

N

16

17 15
NO NC

C
19

20

21 24 26

22 25 27

52 50

53 51

4547

4648
NO NONONONONONONO

CCCCCCCC

S GY --- S GY ---

S GY ---S GY ---

RGY 000 MBP4ACC S GB 12

F1E V

A1

F2

A2

F3

A3

F4

A4
S 4 S 3

S 1 S 2

C1B1

12Vdc

Zone1 Zone2 Zone3 Zone4

Pr1 Al1 Pr2 Al2 Pr3 Al3 Pr4 Al4

R
G

Y
 0

00
 M

B
P

4 
 0

19
00

0H
8 

28
02

11
 

2

3

23 1

32 33 346

5

23 1

29 30 31

23 1

39 40 41

23 1

36 37 38

6

7

2

1

+

-

L

N +V In Gnd

+V Out Gnd

+V In Gnd GndIn+V

+V In Gnd

+

-

L

N

+V Out Gnd

+V Out Gnd +V Out Gnd

L

230Vac

N

16

17 15
NO NC

C
19

20

21 24 26

22 25 27

52 50

53 51

4547

4648
NO NONONONONONONO

CCCCCCCC

S GY --- S GY ---

S GY ---S GY ---

RGY 000 MBP4ACC S GB 12

F1E V

A1

F2

A2

F 3

A3

F 4

A4
S 4 S3

S 1 S2

C1B 1

12Vdc

Zone1 Zone2 Zone3 Zone4

Pr1 Al1 Pr2 Al2 Pr3 Al3 Pr4 Al4

)LJ�����(MHPSOR�GH�FDEOHDGR�FRQ�HOHFWURYiOYXOD�1&�����9DF��
 

&��� &HQWUDO��Tipo RGY 000 MBP 4. 
%��� (O�VLVWHPD�GH�EDWHUtD��Este dispositivo debe ser capaz 

de suministrar energía a la centralita en el caso de un 
fallo de energía. En este diagrama se ha utilizado el 
tipo ACC SGB12. 

(9�� (OHFWURYiOYXOD� GH� FLHUUH� GH� JDV� ����� 9DF��� Este 
diagrama de cableado es válido para la electroválvula 
de tipo normalmente cerrado. 

6�����6���� VHQVRUHV�GH�JDV��En este diagrama se utilizan sensores 
remotos de la serie SGY --- (por favor, consulte el Manual 
de Usuario del sensor para información adicional). 

)�����)���� ([WUDFWRUHV� GH� DLUH� ����� 9DF��� Estos se activan 

cuando se activa el relé pre-alarma de cada zona. 
$�����$��� VLUHQDV�DF~VWLFDV� �����9DF���Estos se activan cuando 

se activa el relé de alarma de cada zona. 
3U�����3U��� UHOpV� GH� SUH�DODUPD�� Consulte el apartado adecuado 

para información adicional. 
$/�����$/���/RV� UHOpV� GH� DODUPD�� Consulte el apartado adecuado 

para información adicional. 
127$� (VWH� GLDJUDPD� RIUHFH� XQD� �VHJXULGDG� SRVLWLYD���

3DUD�XQD�FRUUHFWD�RSHUDFLyQ� 
OyJLFD�GH�UHOp�DX[LOLDU�
�HO� SDUiPHWUR� GHEH� VHU� HVWDEOHFLGR� HQ� �5(9�� SDUD�
TXH� OD� IDOWD� GH� DOLPHQWDFLyQ� GH� OXJDU� D� OD� DSHUWXUD�
GHO�UHOp�\�OD�GHVDFWLYDFLyQ�GH�OD�YiOYXOD� �

$
7
(
;
��
�'
2
&
8
0
(
1
7
2
�&
2
5
5
(
/
$
7
2
��
�&
2
3
,$
�&
2
1
)
2
5
0
(
�$
/
/

2
5
,*
,1
$
/
(
��
�4
8
$
/
8
1
4
8
(
�0
2
'
,)
,&
$
�$
/
�3
5
(
6
(
1
7
(
�'
2
&
8
0
(
1
7
2
�5
,&
+
,(
'
(
�/

$
8
7
2
5
,=
=
$
=
,2
1
(
�'
(
/
�5
(
6
3
2
1
6
$
%
,/
(
�$
=
,(
1
'
$
/
(
�3
(
5
�/
$
�'
2
&
8
0
(
1
7
$
=
,2
1
(
�$
7
(
;
��
5
7
��
�

$
7
(
;
��
�/
,1
.
(
'
�'
2
&
8
0
(
1
7
��
�&
2
3
<
�&
2
0
3
/
,$
1
7
�:
,7
+
�2
5
,*
,1
$
/
��
�$
1
<
�&
+
$
1
*
(
�7
2
�7
+
,6
�'
2
&
8
0
(
1
7
�5
(
4
8
,5
(
6
�3
5
,2
5
�$
3
3
5
2
9
$
/
�)
5
2
0
�7
+
(
�5
(
6
3
2
1
6
,%
/
(
�)
2
5
�$
7
(
;
�'
2
&
8
0
(
1
7
$
7
,2
1
��
5
7
��
�


